
Чир-чайаанның табыстарына кӧӧгіп пӱткен сӧстер. Практика

5) Сууласха, кӱӱлеске, сыңырасха, ығырасха, тоғынчатхан машина

табыстарына, чир-чайаанның табыстарына (ӱннеріне) (чил, наңмыр,

чалын, ан.п.) кӧӧгіп пӱткен сӧстер

-тың  — саңңың пір хатағлығ табыстарына кӧӧкчеткені;

-тың-тың — саңның тӧӧй хаталчатхан табызына кӧӧкчеткені;

-тың-таң — кӧп саңнарның пасха-пасха ӱнніг сыңыразына кӧӧкчеткені;

-тоң — пірее  аар  ниме  тӱссе,  истілчеткен  табысха  кӧӧкчеткені  (туных

табыс);

-соң  — тимір нименің тӱскенін таныхтапчатхан табыс;

-сың-саң — сыңырасха, ухтарның сығырысханына кӧӧкчеткені: Чалыннығ

ухтар ӱстӱбісче, арабысча сың-саң на тӱсчеткеннер (ИК);

-сығдыр-сағдыр — сыңырасха, хығдырасха, сығдырасха кӧӧкчеткені;

-хығдыр-хағдыр — сыңырасха, хығдырасха кӧӧкчеткені;

-сыых-саах —  хаңааның  алай  ізіктің  сыыхтаанына,  ығыраанына

кӧӧкчеткені;

-ығырт-соғырт — харның ығыраанына кӧӧкчеткені;

-хоғдыр-хағдыр/-хоғдых-хағдых  —  хуруғ  cапчахтыӊ  алай  пос  ӧдіктің

нызыраанына алай хоғдыхтаанына кӧӧкчеткені;

-тох-тах — тың нимес тохладысха алай сабысха кӧӧкчеткені;

-хығдых-хоғдых/хығдых-хағдых — чаҷынның халбыраанына кӧӧкчеткені;

сыбых-сабых (саг.  чулах-чалых;  кач.  чучых-чачых) —  сыбырасха,

сыбыхтасха кӧӧкчеткені;

-хағыс-хоғыс  —  1)  пірее  нимелернің удур-тӧдір  урунысханына

кӧӧкчеткені;  2)  чахайахтарның халбырааннарына  кӧӧкчеткені:  чахайахтар

хағысча;

-нызырт-назырт —  сууласха,  нызырасха,  кӱзӱреске,  кӱӱлеске

кӧӧкчеткені: Киик, ӱрӱккенінең, ағас арали нызырт-назырт ла тӱзір парир;  2)



кізінің істі нызыраанына кӧӧкчеткені – хыҷыр-хаҷыр;

-тырс-тарс  —  мыҷырасха,  хыҷырасха,  ығырасха,  тырсыладысха

кӧӧкчеткені;

-тыҷыр-таҷыр/-тыҷырт-таҷырт —  1)  хуруғ  ағас  салааларының

тыҷыраанына кӧӧкчеткені;  2)  хатап-хатап истілчеткен табыстарға кӧӧкчеткені

(пулемет табызына);  3)  кӱзӱреске,  нызырасха,  кӱгӱрт сапханына кӧӧкчеткені:

Наңмыр  иб  хыриинда  саали  тӱскен,  кӱгӱрт  оды  иб  істін,  кӱнӧрткі  чіли,

чарыдыбысхан, анаң тыҷыр-таҷыр пола халған;

-мыҷыр(т)-маҷыр(т) — мыҷырасха, хыҷырасха кӧӧкчеткені;

-тығдыр-тағдыр — тығдыросха, тохладысха, кӱзӱреске кӧӧкчеткені;

-тыр-тар — материалның тали тартылғанына кӧӧкчеткені;

-тыдыр-тадыр —  мыҷырасха,  ығырасха  кӧӧкчеткені;  перен.  табырах

чоохтанарға — Тыдыр-тадыр тыт салаазы, тыныма читкен хазинем (сӧспек);

-тыш-тач/-тыш-таш-таш,  тах-тах —  ағырин  сабысха,  мыҷырасха,

тырсыласха кӧӧкчеткені (атыстаңар, стеклодаңар, пус мыҷырааннаңар);

-тыш, тах  — пір атысха кӧӧкчеткені (чағын расстояниеде);

-тыш-таш — нинҷе-нинҷе хати атылчатхан табыстарға кӧӧкчеткені;

-тыш-тач/-тыш-таш/-таш-таш —  удур-тӧдір  атысчатхан  табыстар,

аймах-пасха калибрнең паза аннаң-мыннаң атчатханы;

-тыҷых-таҷых— тырсыладысха кӧӧкчеткені;

-хыыла- —  предметтің  табырах  тибірепчеткеніне  кӧӧкчеткен  иділістің

ӧӧні;

-сыыла-  —  сыылапчатханына  кӧӧкчеткен  иділістің  ӧӧні  (самолеттаңар,

самовардаңар, чилдеңер): чил сыылапча (алай сығырча);

-кӱӱле- -  кӱӱлеске,  кӱзӱреске,  сууласха  кӧӧкчеткен  иділістің ӧӧні

(ағастарның, арығның, хайаның, чилнің, наңмырның); кӱӱлееніне (машинаның,

моторның, тракторның, самолеттың); сыыласха (хулахтың); 

-соола- - кӱӱлеске, кӱзӱреске, сууласха кӧӧкчеткен иділістің ӧӧні  (ағастар

паза тағлар пастарының, хазыр чилнің,  улуғ суғның, талайның, наңмырның):

Суғ,  соолап, тохтап  пар  турған,  тӱс  париған  улуғ чил  чіли.  Ағас  пастары



соолапча. Тағ пазы соолапча;

-хоола- - кӱӱлеске, сууласха кӧӧкчеткен иділістің ӧӧні (ағас пастарынаңар):

ағас пазы хоолапча; перен. табырах чӧрісті таныхтапча;

-ыыла- -  улуғ суғның,  талайның,  тың чилнің суулазына  кӧӧкчеткен

иділістің ӧӧні: Ағын суғлар чіли соолап, улуғ суғ чіли ыылабысхан (фольк.);

-хор-хар — артастың, суғның хорлапчатханына кӧӧкчеткені;

-сыр-сар — суғның солбыраанына кӧӧкчеткені;

-солбыр-салбыр, тыч-тач — тамҷыхтарның тохлатчатханына кӧӧкчеткені

(наңмырдаңар).

Табыстарға  кӧӧгіп  пӱткен  сӧстер  мыннаң тоозылбинчалар.  Оларны

мыннаң мындар адирға чарир.

Табыстарға  кӧогіп  пӱткен  сӧстерде  наа  сӧстер  пӱдібӧкчелер:  суула  —

суулас, тыҷыра — тыҷырас, тыҷырастығ, ан.п.

Идер тоғыстар

1. Хығырыңар.  Табыстарға  кӧӧгіп  пӱткен  сӧстерні  адаңар. Хайдағ

пӧлікке  кірчеткеннерін  таныхтаңар:  а)   кізі   сығарчатхан; б)   аңнар-

хустар   сығарчатхан;   в)   хурт-хоостар   сығарчатхан;   г)   чир-чайаан

сығарчатхан.

1. — Ох-хо-хо, — чоо хатхырча Конгыр сват. — Хайдағ министр? Килбес

ол пеер. (И. Топ.) 2. Пӱӱр, кинетiн пазын кӧдiрiп,  пурнынаң  чыстап  ала,  тiпче:

«Ыр-ырр!  Минiң пурным кiзi сизiнче». (ХЧ) 3. — Эк! Позытпа, Миша абаай,

суура  толған,  —  сыых-саах  ла  тӱсчеткен  ол.  (Г.  Каз.) 4. — Хыс оғырлиры

нимес пу сағаа, ха-ха-ха, — харах суғланғанxа  хахаңнасчалар  иреннер.  (Г.

Каз.)  5.  Харасхы поларынаңох, хайалығ тағзартын ӱгӱ табызы пiр оңдайнаң

«у-гу-у, ух-у-ух» истiл сыххан. (И. Кост.) 6. Ағас аразынаң мылтых табыстары

тыш-таш ла истiлген. (ХЧ) 7. Чалыннығ  ухтар  ӱстӱбiсче,  арабысча  сың-саң

на  тӱсчеткеннер. (И. Кост.) 8. Ӱгӱ апсах, тізең, ӱзігі чох ырлаан:

Харағым хызыл полбаан полза,



Ханның хызын аларxыхпын, ӱ-ӱ.

Чодам тӱктіг полбаан полза,

Чонның хызын аларxыхпын, ӱ-ӱ.

                                                     (чонни)

2. Аймах-пасха табыстарға кӧӧгiп пӱткен сӧстернi табыңар. Оларның

тузаларын чарыдыңар.

1.  Тура  кистiнде  тыш-таш  ла  полчатхан.  (Н.  Тин.) 2. Сапчоос, аар

сӧӧктіг,  пулуттап ла парған тигірге тӧӧй кӧрімніг   кізі,   орғанны  оода  пас

париған  чіли,  ығырт-соғырт  тӧзектең  кӧдірілібӧк  килген.  (К.  Нерб.)  3.  Хус

уйазында хусхаxах палалары пуxыр-паxыр ла полчатхан. (И.  Кост.)  4.  Нидиле

пазынаң  тимір  адыxах,  пых-пах тӱспинең, хыра тартып пастаан. (Г. Каз.) 5. —

Э-э, худай-абаxах, — сағын салған ол позының алнынxа, — хаxан-хаxанғыдағы

нимелер  тӱске  кірчеткенін  кӧрбессің  ме. (Г. Каз.) 6. Соох хараада ығырт-

соғырт ырахтын истiлчеткен. (И. Кост.)  7.  Сах андох олар анда ідіс-хамысты

хоғдыр-хағдыр тӱзір сыхханнар. (А. Султ.) 9. Ол, хам чіли чоохтана, табалдыр

парча, а хола тазы «тук-тук, так-так, тук-тук, так-так» иде матап сыңырапча. (Н.

Тин.)
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